SISTEMA DE CERTIFICACION



Fortalezas de una Agencia de Certificacion
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paises (Asia, Europa,
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Certificacion de predios organicos:

Se realiza una inspeccion de la totalidad del predio,
incluyendo todos los recursos y practicas de manejo,
analizando en forma integrada los aspectos ecolégicos
y de planificacion de la produccion agricola, pecuaria y
Silvestre.



Certificacion de Plantas de Procesamiento:

Para garantizar la calidad organica de la materia
prima y del producto final, se hace verificacion de la
cadena de produccion en la planta de procesamiento,
desde la recepcion de los ingredientes hasta su
almacenamiento final.



Certificacion de Planteles Apicolas y Zonas de
Recoleccion Silvestre

Se realiza una inspeccion de la totalidad de la zona de
produccion, incluyendo todos los recursos y practicas de
manejo, analizando en forma integrada Ilos aspectos
ecologicos de la planificacion de la produccion apicola y

de la recoleccion silvestre.



REGLAMENTOS



CEE 2092/91
(COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA)



Uso de Equivalencias

Se deja constancia que las equivalencias tienen un caracter transitorio y un
nivel de exigencias mayor que las solicitadas a operadores que manejan el
sistema organico segun la Norma Europea base.

CULTIVO PARALELO

Definicion: se denomina a la variedad que se produce seguin el metodo
convencional y organico en forma simultanea. Y cuyo producto final no es
claramente distinguible y/o no permite determinar el método de produccion
del cual proviene. La presente equivalencia solo se aplicara a cultivos
perennes.




Exigencias:

eSuperficie del cultivo igual o superior a 100 ha
Sistema administrativo exclusivo
Sistema técnico exclusivo
*Designacion de un Encargado exclusivo con capacitacion permanente y
tener una Asesoria Especializada en Agricultura Organica mientras se
expertiza el Encargado.
*Fumigadora exclusiva para el sector organico.
*Visitas de control: 2 a 3 por afio.

eSuperficie del cultivo inferior a 100 ha
Ildem anterior ptos. 1 al 5.
*Plan de conversion de la variedad manejada segun método convencional,
para que en un plazo maximo de 5 afios se maneje el 100% de la variedad
en cuestion segun el método organico.




CONDICIONANTES PARA EL USO DE GUANO
PROVENIENTE DE PLANTELES INTENSIVOS (AVES,
LECHERIAS, FEED-LOT)

Exigencias:

*Declaracion escrita del productor de guano (Formato 1)

*Declaracion escrita del comercializador de guano, si es distinto al
productor (Formato 2)

*Compostaje del guano previo a su utilizacion.

*Mantencion de registros de compostaje.

Fertilizacion con una dosis de compost equivalente a al 50% de la
demanda nutricional anual de N total del cultivo, con un maximo de 80
kg de N total/ha/afo.




DECLARACION DEL PRODUCTOR
DE
GUANO DE AVES

La presente Declaracion viene a confirmar el cumplimiento de cada
uno y todos los puntos, relacionados a la produccion animal, que se describen a
continuacion:
*Los animales no son criados en jaulas
*No se utilizan hormonas
*Maximo 30 kg de pollo/m2, lo que corresponde a 12 pollos/m2 en el tultimo
periodo de engorde o el nimero correspondiente para las fases anteriores

*Maximo 40 kg/m2 para pavos
*Maximo 9 gallinas ponedoras/m2

*El piso tiene que esta cubierto con aserrin, cascara de arroz u otro material
apropriado de encamado.




*Los residuos de plaguicidas en el material vegetal utilizado como encamado
no supera los 0,05 mg/kg para cada pesticida en particular, y la suma de
residuos de diferentes plaguicidas no supera los 2 mg/kg.

*Existe un procedimiento de comprobacion periddica mediante analisis de
laboratorio del punto anterior.

Las naves son 1luminadas con luz natural y/o haya fase nocturna sin luz
artifical de por lo menos 6 horas diarias.

*El encamado no es desinfectado con formalina u otro desinfectante
contaminante.

*El encamado es sometido a compostaje. El método se describe y envia en
Anexo 1.

*El uso preventivo de antibidticos se limita a lo absolutamente necesario.

*El uso de acaricidas e mmsecticidas para el control de ectoparasitos se limita a
un minimo.




*El encamado es sometido a compostaje. El método se describe y envia en
Anexo 1.

*El uso preventivo de antibidticos se limita a lo absolutamente necesario.

*El uso de acaricidas e insecticidas para el control de ectoparasitos se limita a
un minimo.

*La empresa lleva registros sobre la compra de balanceados, insumos
veterinarios, produccion y ventas.

La aireacion con aire fresco de las unidades de produccion animal estaa
garantizado.

*Existe un Protocolo para la toma de muestras en el compost a objeto de
determinar residuos de antibioticos y plaguicidas.




DECLARACION DEL. COMERCIALIZADOR DE
GUANO DE PLANTEL INTENSIVO

La presente Declaracion viene a confirmar el cumplimiento de cada uno
y todos los puntos, relacionados a las caracteristicas del guano / compost
comercializado, que se describen a continuacion:

*El guano no es desinfectado con formalina u otro desinfectante
contaminante.

*El guano o encamado es sometido a compostaje. El método se describe y
envia en Anexo 1.

*Al guano, encamado o compost se le adiciona solo insumos permitidos en
los Reglamentos CEE 2092/91 y/o USDA-NOP.

*Existe un Protocolo para la toma de muestras en el compost a objeto de
determinar residuos de antibidticos y plaguicidas.




Certificado de Transaccion
Internacional

ETREOPEAN COMBMUMITY - CERTIFICATE OF SPECTION FOR IMPOET OF FEODTICT S FROM
ORFAMICPREODTICTION
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Certificado de Transaccion
Domeéstico

CERTIFICADO

arte integrado de documentos de despacho
Solo para uso inkerno, Una declaracion para materias primas o produckos procesados bajo el nombre de BCS Sko-Garantie GmbH o
con su garantia, es limitado solamente para unidades certificado por
BCS Oko-Gararkie GmbH!

La oficina certificadora de BCS OKO-GARANTIE GMBH, Cimbernstr. 21,
0-90402 MNUrnberg, Germany, v
la empresa (suministrador o productor)

confirman con la presente que el producto/los productos mencionado(s) abajo v
entregado(s) a la empresa en
(empresa recipiente)
(cantidad, producto, peso, contenedor, fecha de embarque
(factura No. del de 2002)
oumple(n) con los requisitos del Reglamento (CE) Mo, 2002/91. Esta confirmacicn esta
otorgado seglin los documentos presentados a BCS,

Murermberg, el de 2002

i. V. Reiner CLAUS

La oficina certificadora de
BCS CKO-GARANTIE GVBH

EL SUMINISTRADCR.:

Laentega ... coifechalde ... kg (cantidad).
seqgun factura Mo, ..., fechar o, corresponde ala calidad como
mencionado v certificado arrba.

{Lugar v fecha del suministrador) {Sello v firma del suministrador)




NATIONAL ORGANIC PROGRAMME
(NOP/USDA)



Plan de Produccion Orgdnica y Sistema Manejo (QPHP)- Afio 2002
{Agriculiura)

1. Nombre ¥ direccion de la empresa‘operacion:

Mombre: | Dusfio:

Calle, MN°, Cadigo Postal:

Fstado, Fegon: Paig: Chile

Teléfon Fax: E-trail:

]

5i la direccion del titular del certificado es diferente, por favor escribala en
el siguiente espacio:

2. Tipo de produccion agricola:
O Finca/ Granja

iHa leido v entendido 1oz estandares MOPY O 51 M|
iTiene actualmente certificacion? O Si Ma

=1 la respuesta es 51, ide acuerdo a que estandares?  CEE por favor, adjunte
certificadn.

=1 la respuesta es 51, indicar la fecha de conversidn: Mowmembre 2000

2.1 Las cooperativas deben adjuntar los sicuientes documentos/informacion: o
corresponde




COMPARACION REGLAMENTOS



COMPARACION REGLAMENTOS CEE - NOP

INSUMO CEE EUA
Etiqueta Organica perennes 36 36
Etiqueta Organica Anuales 24 36
Etiqueta “en conversion a organico” Si No
Transicion Viveros Convencionales 2 temp. 1ano
Transicion Semilleros 24/ 1 G 36
Semillas convencionales no tratadas/ “tratadas” 3112103 Si
Material Vegetativo Reproductivo 3112/03 Si
Plantines Si Si
Organismos genéticamente modificados No No
Compost Tec.
Reguladores de Crecimiento (vegetal) No Si
Aminoacidos No Si
Zona de amortiguacion No Si
Acolchado (PVC) Si No
Transicion Certificada Si No
Nitrato de Sodio No R
Guano Fresco Extensivo 90-120
Polines impregnados (Arsénico) No No




JAPAN AGRICULTURAL STANDARDS
(JAS)



Procedimiento para certificar
segun norma Japonesa

La exportacion de alimentos organicos a Japon debe cumplirse con
certificacion de Agencias acreditadas por el Ministerio de Agricultura
Japones y con las exigencias del Reglamento JAS.

El JAS convalida la certificacion realizada bajo norma europea.

El JAS convalida la certificacion NOP siempre y cuando el etiquetado lo
realice un operador japonés que esté certificado segun JAS.

La mayor diferencia con las otros reglamentos es la exigencia de contar con
un “Sistema de Control Interno” que debe poseer la unidad de procesamiento
(incluye packing y otros)



Sistema de Control Interno (SCI)

1.- Manual de Procedimientos Organicos, ¢l cual debe contener
» Instructivos para el desarrollo de cada labor relevante
(Ejemplos: Elaboracion compost, lavado de maquinaria de uso mixto,
etc.)
» Fichas de control de los Procedimientos

2.- Encargado del SCI: debera ser un funcionario distinto al que realiza
la ejecucion del procedimiento

3.- Capacitacion en Normas JAS del Encargado del SCI: esta
capacitacion debe ser realizada por la agencia certificadora acreditada para
Japon y el Encargado del SCI tiene plazo de 1 afio para asistir a dicha
capacitacion. .



fono-fax 56-(42)243923
09-7767067

Vega de Saldias 57, Chillan

bcschile@entelchile.net



PROCEDIMIENTO DE INSPECCION



Contacto Cliente

ANEXO 5- SOLICITUD DE COTIZACION

ANTECEDENTES DE LA EMPRESA
RAZON SOCIAL:
RUT:
DIRECCION:
FONQ:( - ol de la Union
FAXi( ) - i gt
CELULAR:
E-MAIL:
PROPIETARIO Y/O §OCIOS :
RESPONSABLE DE LA EMPRESA ANTE LA CERTIFICADORA:
PERSONA DE CONTACTO EN TERRENO DURANTE LA INSPECCION:
FONO:( ) -
CELULAR:
FECHA

*Solicitud de Cotizacion

PREDIOS
 TIEMPO DE VIAJE VIA TERRESTRE DESDE EL PREDIO A CHILLAN (HORAS):

NOMBRE ESPECIE A ha (4) (B) (<) REGION COMUNA LOCALIDAD
CERTIFICAR

que solamente
bin aviso previo
s disposiciones
b de BCS estd

(A):En produccion la presente temporada: SI/ NO
(B): Larazonsocial produce la variedad exclusivamenie segin el método organico : 58I/ NO
(C): Nimeros de meses con manejo organico ala fecha actual

NOTA: REMITA LA PRESENTE FICHA A beschile@entelchile net O AL FONOFAX} 42-243923




INSPECCION
PRODUCCION VEGETAL



Auditoria del Manejo




Auditoria de Infraestructura




Auditoria de Registros

REGISTRO DE AFPLICACION DE FERTILIZANTES

[Aplicaciones Foliares-Suslo-Fertirrigacion)

PRODUCTO ESTADD Dosziz Ha.| Dosiz Forma de Aplicacion
FERTILIZAMTE | FEMOLOGICO arbol | Entrehilera | al Surco |a la hilera |sobre el suelo|erterrado [foliar [En el riego




INSPECCION
RECOLECCION SILVESTRE



Seguimiento circuitos de Recoleccion




INSPECCION INDUSTRIA



Auditoria de Procesamiento




Auditoria de Registros

FLUI) DE FRODUCCION VINQ ORGANICO,

EN LA "PRESENTE TEMPORADA COMENZAREMOS LA VINIFICACION DE NUESTROS
VINOS ORGANICOS - EN LA EMPRESA, PARA ELLD 5E HAN DISPUESTO LASR SIGUIENTES
MEDIDAS,

1) LA UVA SERA COSECHADA EN CAJAS DE 14 KILOS PREVIAMENTE SANITIZADAS
CON VAPOR.

2} LAS VARIEDADES A COSECHAR SON CARMENERE, CABERNET SAUVIGEEAY
MERLOT CON  PRODUCCIONES DE 15000, 130000 Y 70000 EILOS
RESPECTIVAMENTE.

3} LAS THERAS QUE UTILIZARAN LOS VENDIMIADORES SERAN TAMEIEN
PEREEVIAMENTE SANITIZADAS COMN VAPOR

4y LA VENDIMIA SEEA TRANSPORTADA A LA BODEGA DE VINIFICACION EN BINS
PLASTICOS QUE SERAN PREVIAMENTE SANITIZADAS CON VAPOR. ADEMAS EL
CAMION TRAERA UN ROTULO QUE INDIQUE * UVA ORGANICA™

) LA UVA EER..EL DESCARGADA EN EL PATIO DE VEMDIMIA Y SERA RIZITUT_JHIHL
INMEDIATAMENTE CON LA FRASE “UVA ORGANICA®, ESTA OPERACION SERA
EIECUTADA Y SUPERVISADA POR [N INGENIERO AGRONOMO EMOLOGO.




Informe de Inspeccion

Operador
Control
Certificacion Afio
Inspeccidn M ;
Inspector Lz Meléndez Cardoso
Ing Agrdnomo

eAuditoria en Terreno
|



Comite de Certificacio

BCS en Alemania

CERTIFICATION
PROBIO S.A.
Productores Bioorganicos S.A,
Carrera N° 406, 2° piso, oficina 5

extendido para:

Chillan, CHILE

Mo. de| Certificado: PROB-VOG-6979/10.00/1469-RCH

Este Certificado de Conformidad con el Reglamento (UE) # 2092/91 comprueba que
# las normas de la produccion

» los requerimientos del procesamiento/ del empaque/de la exportacién

# los métodos de inspeccion y control para los productos/los proyectos

organico frambuesa (2 ha)
1. afio de transicion: cereza (1 ha)
productor: Walter Vogel

equivalen al dicho reglamento estricto de la Union Europea sobre productos organicos.

Las inspecciones se realizaron en octubre de 2000 en el pais de origen, Chile, por BCS OKO-GARANTIE,
Nirnberg, Alemania, conforme al programa de inspeccion/certificacion del Reglamento (UE) # 2092/91.
BCS OKO-GARANTIE es un instituto independiente de control, notificado por la Union Europea, acreditado
¥ supervisado permanentemente en Alemania por las autoridades de los 16 Estados alemanes, BCS
tamblén cumple con g Norma SO 65, comprobado por la acreditacién por el DAP, la ente competente
independiente de acreditacion en Alemania, miembro de| IAF.

W | # inspeccidnes fueron realizadas por Carlos LEAL, inspector local aprobada de BCS, visitando los
A base de estas inspecciones se puede confirmar que las condiciones de la produccion

In cumplidas.

Este certificado no es una garantia de la calidad de los productos, como los criterios de la inspeccidn y

certificacion exclusivamente se refieren al cumplimiento de las Normas Orgénicas. Solamente confirme el

arigen organica v la equivalencia con la dicha Norma europea.

Este certificado es valido para 12 meses. Si no se cumplen |as condiciones esenciales de esta
certificacion, BCS puede anular la certificacién y reivindicar el certificado. Este certificado na se puede
utilizar como certificado de comercializacion en ventas individuales que necesitaran un certificado de
transaccion, sino exclusivamente como comprobante general. Es vélido solamente como original.
Fotocopias tienen que estar marcadas.

Dentro de la Unidad Europea productos producidos en paises terceros solamente pueden comergializarse
con la denominacion ecolégica si anteriormente fue autorizado su importacion por la autoridad
competente gobernal.

Nuremberg, 31 de octubre de 2000 (Este Certificado es valido hasta octubre de 2001)
BCS OKO-GARANTIE GMBH
1. A.

Dr. Bernhard SCHUL.
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Certificacion de Insumos para la Agricultura Organica:

A traveés de un analisis realizado de acuerdo a la Norma
Organica de la CEE se busca determinar la aptitud de un
producto como insumo para la agricultura organica.



